
 
 

Attachment 2 

아세아연합신학대학교 

신 앙 고 백 서 

亚细亚联合神学大学 信仰告白书 
 

아세아연합신학대학교 교수 및 이사 전원은 각각 초대교회의 신조들과, 자신이 속한 개신교 

교파의 신앙고백을 받아들이고 있다. 우리는 한 마음으로 하나님 앞에서 성경의 권위에 

복종하며, 다음의 조항들은 자신들의 사역을 위해 필수적인 믿음의 조항임을 표명한다. 

 

1. 하나님의 무오한 말씀으로서 신구약 성경 66 권이 하나님의 영감으로 된 것과 그것이 

신앙과 행위에 모든 면에 유일하고 전적으로 신뢰할 최고의 권위임을 믿는다. 

我信 66卷圣经都是神完全无误的默示，是我们信仰和生活的最高权威及准则。 

2. 한 분 하나님께서 성부 성자 성령의 삼위로 영원히 계심을 믿는다. 

我信独一真神，全能的创造主，圣父、圣子、圣灵三位一体的荣耀上帝。 

3. 주 예수 그리스도의 완전한 신성과 인성, 그의 인간의 대표로서의 대속적 죽음, 그의 

육체적인 부활과 자신의 왕국 완성을 위해 몸소 영광 중에 재림하심을 믿는다. 

我信耶稣是基督，是永生神的儿子。他既是完全的神，也是完全的人，是神与人之间唯一的

中保。祂在十字架上的受死及复活，成就了神的救赎大功。 

4. 하나님의 형상대로 창조된 인간의 존엄성, 인간 모두가 죄에 빠짐, 회개의 필요성, 그리고 

십자가에 못 박혔다가 죽은 자 가운데서 다시 부활하신 그리스도를 믿는 믿음으로만 죄의 

용서를 받고 의롭게 됨을 믿는다. 

我信人是按照神的形像被造的，但我们的始祖受魔鬼引诱违背了神的命令，使人类陷于罪中，

死亡也因此临到堕落的人类。且信耶稣基督是唯一的救主，我们得救完全本乎神的救赎之恩，

也因着信。 

5. 하나님께서 공의와 사랑으로 심판하실 때에 모든 사람이 영원한 삶, 또는 영원한 죽음을 

위해 부활함을 믿는다. 

我信耶稣基督作为万王之王、万主之主必将再来。那时，人必按自己所行的受审判；因信得

蒙救赎的，必进入 神永恒的新天新地。 

6. 신자가 복음을 효과적으로 증거하고 세상에서 책임있게 봉사하기 위해 성령께서 

조명하시고, 중생케 하시며, 내주 하시며, 거룩하게 하심을 믿는다. 

我信圣灵住在我们里面。这圣灵印证我们是神的儿女，并带领我们活出基督的生命。 

7. 모든 신자가 우리 주 예수 그리스도 안에서 연합되어 주와 함께 교회를 이룸을 믿는다. 

我信教会是神从世界中呼召出来的神子民的团契，是父神所拣选、以基督的血买赎回来、借

圣灵的洗联络成为一个身体的。 

8. 성경 말씀대로 하나님께 복종하여 교회는 전적으로 세계 모든 사람들을 위해 선교해야 

됨을 믿는다. 

9. 我信我们当往普天下去传福音给万民听，使万民做主的门徒，这是教会的大使命。 

 

위와 같이 신앙고백 합니다. 
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